Den regionala arbetarskildringen

— Bruk eller begrinsning?

Anders Obhman

Det ir inte bara for att locka eventuella turister som visterbottniska Hjoggbole tagit
sig namnet forfattarbyn. Det finns dven en uppriktig stolthet éver att byn fostrat och
varit hemvist for fyra forfattare. Det dr forfattarna Kurt Salomonson, Anita
Salomonsson, Per Olov Enquist och Hjalmar Westerlund som forevisas i den
permanenta utstillningen i byns bonhus. Bénhuset som ju ocksa dr bekant fran flera

romaner av Enquist.

Intressant nog kommer forfattarna fran olika sociala och vad man kan kalla kulturella
platser i byn, och i sina respektive forfattarskap representerar de olika hillningar.
Men inte bara det. Deras olika sitt att forhalla sig till sin uppvixt i byn har dven
paverkat mottagandet av deras verk i den litterira offentligheten. For ett antal ar
sedan hade jag ambitionen att forsoka skriva det jag di kallade ett slags platsens
biografi, vilket innebar att studera Hjoggb6le som en knutpunkt dir en rad estetiska
repertoarers relation till sociala, kulturella och individuella faktorer blev tydliga.

Den hypotes jag arbetade med da innebar att skillnaderna mellan de olika
forfattarskapen grundlades redan med den uppvixt och den position som de
respektive forfattarna intog i byns sociala och kulturella topografi, nistan som vore
deras olika kretslopp predestinerade. De frigor jag stillde var: Vilket férhallande har
de respektive forfattarna till byn och hur paverkar det deras forfattarskap? Har deras
tillhorighet i olika sfirer av byn betydelse for hur de senare kommit att kategoriseras
som forfattare? Vilken ir relationen mellan individuell talang och de sociala och

kulturella faktorer som formar ett forfattarskap?

Idag miste jag konstatera att dven om frigestillningarna i min undersékning var

adekvata, var det en friga som saknades. Det uppenbara ir ju nimligen att trots att
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forfattarnas olika uppvixt i byn har stor betydelse, 4r det ett faktum att tre av de fyra
tidigt flyttar fran byn. Det ir till och med si att de verkligen strivar efter att sa snabbt
som mojligt komma bort frin byn. Si vad betyder det: att de 6vergav byn och
troligen inte hade en tanke pa att dtervinda? Bara en av forfattarna gér en motsatt
resa. Han kommer fran ett samhille lingre inat landet men anlinder till och stannar

kvar i Hjoggbéle och, kan man siga, gor den till sin, denne 4r Hjalmar Westerlund.

Det skulle fran kanonsynpunkt vara intressant att titta nirmare pa just Westerlunds
forfattarskap, eftersom han ir den av de fyra forfattarna som ar minst kind i den
nationella och internationella offentligheten. Trots att de flesta av Westerlunds
berittelser handlar om skogsarbete, skogsarbetare och deras familjer, har han mig
veterligen aldrig kategoriserats som arbetarforfattare. Han publicerade sex romaner,
samtliga utgivna antingen pa eget forlag eller pa sma regionala f6rlag, och skrev dven
tre pjdser, varav tvd uppfordes av Visterbottensteatern medan den tredje gavs som
radioteater i lokalradion. Man kan alltsi siga att han i sanning var en regional
forfattare som utanfor linet Visterbotten inte fick ndgon storre uppmirksamhet.
Inte desto mindre sigs det att av alla de fyra forfattarna som finns utstillda i bonhuset

i Hjoggbole ir Hjalmar Westerlund den som byborna helst liser.”

Jag vill alltsd undersoka vad det dr som utmiarker Westerlunds berittelser till skillnad
fran sirskilt Kurt Salomonson, di Salomonson sedan linge riknats in i
arbetarlitteraturens huvudfira. Vad ir skilen till detta? Har Salomonsons romaner
mojligen en storre existentiell och tematisk rickvidd dn Westerlunds berittelser, eller
priglas de av en mera medveten estetik? Ar Westerlunds berittelser kanske mer att
betrakta som ett slags brukslitteratur in Salomonsons — négot i stil med Bertolt
Brechts Lebrstiicke — eller har de bara mindre rickvidd? Det ir frigor som diskuteras

1 min essd.

% De senaste decennierna har det vuxit fram ett 6kat intresse for att utforska regional litteratur
Sverhuvudtaget, exempelvis Skdnes och Virmlands litteraturhistoria. Jag har sjilv deltagit i projektet
Norrlands litteraturhistoria med en antologi (2001) och en monografi (2004). Dessa skildrar relationen
mellan Norrland och sédra Sverige ur ett postkolonialt perspektiv, liksom Peter Forsgren (2015).
Magnus Nilsson har skrivit en artikel (2016), som kritiserar det faktum att man i Tyskland
uppmirksammat arbetarlitteraturen som regionallitteratur frin i synnerhet Ruhr-omridet. Nagot
liknande skulle kunna sigas om Westerlund. Hans romaner har mer kommit att betraktas som

regionallitteratur 4n arbetarlitteratur.
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Hjoggbdéles fyra forfattare

Hjoggbéle ir sedan gammalt en timligen stor by, bade till yta och invinarantal,
beldgen i kustlandet cirka tva mil soder om Skelleftea. De fyra forfattarna fordelar
sig pa ett geografiskt intressant sitt. Den del av byn man férst méter ndr man viker
av frin E4:an kallas Sjon, dir ett av de forsta husen 4r bonhuset och det mytiska
grona huset i vilket Per Olov Enquist bodde med sin mor de forsta tolv dren av sitt
liv innan den lilla familjen flyttade till grannbyn Sjobotten, sex kilometer nirmare
Bured. Nira centrum av byn, i den del som benimns Liden, bodde Hjalmar
Westerlund med sin familj, och i den motsatta vistra anden av byn, lingst bort frin

centralorten Bured och E4:an vixte syskonen Salomonsson upp.

De fyra forfattarskapen spinner 6ver ungefir samma tidsperiod av 1900-talet. Den
dldste av dem idr Hjalmar Westerlund, fodd 1918, och den yngsta dr Anita
Salomonsson, f6dd 1935. Kurt Salomonson foddes 1929 och P.O. Enquist 1934.
De debuterar vid mycket olika dldrar, Salomonson var 26 ar gammal, P.O. Enquist
var 27, Hjalmar Westerlund 50 och Anita Salomonsson var 59 ar gammal. De fyra
forfattarna tillhérde ocksa olika yrkesskike i byn.

Per Olov Enquists far var visserligen arbetare i skogen och vid sigen i Burea, men
dog nir sonen Per Olov bara var sex manader gammal. Det gjorde att han vixte upp
som enda barn med sin mor som var lirarinna i byns skola och mycket aktiv i
Evangeliska fosterlandsstiftelsen. 1 egenskap av lirarinnebarn och sin geografiska
placering i 6stra Hjoggbéle, kan man nog siga att Enquist var stadd i en "naturlig”
rorelse bort frin byn. Hans del av byn grinsade till ett mera urbant centrum. I Bured

fanns affirer och, framfor allt, den nyss inrittade realskolan.

Aven om Enquists far, som ju dessutom dog tidigt, var arbetare, var det faktum att
modern var ldrarinna nagot som borde ha gett honom ett visst kulturellt kapital. Det
gjorde att det var om inte sjilvklart s dtminstone tinkbart f6r honom att ga vidare
till realskola och si smaningom universitetet i Uppsala. Enquists estetik skulle alltsa
delvis kunna betraktas utifrin hans geografiska och kulturella grinsposition i
Hjoggbole by. Pi vilket sitt har di denna geografiska och kulturella bakgrund

inverkat pa hans forfattarskap?

I Kartritarna frain 1992 berittar han om hur han som barn ritade kartor 6ver sitt
landskap, som blev alltmer fantastiska och olika Hjoggbéle som det i verkligheten

sag ut. Han skapade tecken for byn och dess omgivningar, men det vara bara han
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sjalv som kunde forstd deras inbordes relationer till varandra. Han skriver att han
hade hittat ett slags kodsystem for att beteckna byn: "’Kunde man koden kanske det
var mojligt att avsloja mig, men ingen kunde, eller ville.” (Enquist 1992: 298)

Majligen var det blandningen av uppvixten i byn och samtidigt tillhérigheten till ett
mera intellektuellt kulturellt system, som gjorde att han kunde omvandla foreteelser
i byn dll ett egenartat konstnirligt chiffer. Verkligheten i byn blev ett slags
materialforrad for hans estetik. De “signalord” som aterkommer i flera av hans
romaner dr exempel pa ett saidant material. Det ir foreteelser som lyfts frin myllan i
Hjoggbole och sedan laddats med ett mera existentiellt allmingiltigt innehall,
samtidigt som de dven bidr pa en personlig problematik. Det giller singen i
telefontrddarna, de doda kattornas grotta, grodorna som maste skyddas fran att
hinkas ur kallkillan, likkortet av den dode fadern etcetera. Det ir, for att travestera
det Enquist siger i Kartritarna, rekvisita i hans romaner som himtats frin byn och
liknar byn men som 4nda inte ir byn. Det dr en estetik som har en distanserad
relation till byn; den har ett tilltal som inte riktar sig till dem som lever i byn utan

till en mer allmén publik.

Syskonen Salomonssons far var, till skillnad fran de omgivande bénderna i byn,
arbetare och daglonare. Han tog de arbeten han erbjods dven om han framfor allt
var en duktig snickare. Anita Salomonsson debuterade timligen sent i livet 1994
med romanen A'nglabilder, som sitter den hemarbetande modern i centrum. Som
ung kvinna ville Anita Salomonsson ut i virlden och vid ett besok pa
arbetsformedlingen i Burea sade hon att hon tog vilket jobb som helst bara hon fick
komma bort frin byn. Det ledde till att hon forst blev affirsbitride i Visteras. Dir
sdg hon sd sméningom en annons om folkhdgskolan i Vindeln och sedan drojde det
inte linge tills hon tagit socionomexamen vid universitetet i Umed. Men hon hade
ocksd andra drommar om sitt liv. P4 dldre dar bestimmer hon sig s for att skriva en
roman. Hon hade egentligen skrivit i hela sitt liv, men aldrig fact nagot firdigt
tidigare (Ohman 2006).

I flera av sina romaner berdttar Anita Salomonsson om livet pa den visterbottniska
landsbygden under 1930- och 40-talen. Det ir ofta vardagsrealistiska berittelser som
kretsar kring spinningen mellan det slittamma arbetet och drommen om nigot
annorlunda, om det s bara ir friga om en bokmirkesingel. Med kirleksfull blick
skildrar hon férhillanden och minniskor i deras vardagliga tillvaro, samtidigt som

hon ser det hjiltemodiga hos den som végar trotsa och avvika. Hennes romaner
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skildrar gemenskapen, for det mesta mellan kvinnor, i vardagsgéromalen. Ofta
uppstar en spinning nir vardagsrutinerna bryts av skapande 6gonblick som plétsligt
kan upptrida i det vilbekanta. Hennes romaner karakteriseras av en tidsmissig
distans. Det hon berittar utspelar sig ofta flera decennier bakét i tiden, séiledes ett

slags historiska romaner.

For Kurt Salomonson var det givet att han skulle folja i faderns fotspar och bli
snickare och daglénare. Trots att han enligt byskolans lirarinna hade “lishuvud”,
fanns det inga ekonomiska méjligheter f6r familjen att bekosta hans vidare
utbildning efter folkskolan. Frin 12 ars alder foljde han som lirling med fadern pé
dennes arbeten. Men tidigt gjorde han uppror mot detta, frimst genom att skriva.
Han vickte faderns vrede genom att kpa en skrivmaskin pd avbetalning och bérjade
skriva sportreferat och notiser i Norra Visterbotten. Sa snart han hade mojlighet
limnade han byn for en tillvaro som virnpliktig, gruvarbetare, journalist och, si
smaningom, forfattare. Att limna byn var nédvindigt for att undgé den livsvig som
annars tycktes utstakad for en arbetarpojke. Det forklarar ocksé att det var med stor

angest och bara sillan som han atervinde till byn senare i livet.

Det méste ha krivts en enorm styrka och méalmedvetenhet att hivda ett annat livsval
pa det sitt som Kurt Salomonson gjorde. Det var en styrka som var tvungen att visa
sig pa alla plan, till och med i de smé vardagsdetaljerna. Ett exempel dr skrivandet av
efternamnet med bara ett s till skillnad frin familjens tvd. Motstaindet mot att
inordna sig i nagot férutbestimt gir igen som ett tema i de flesta av hans romaner.
Detta motstand har lett till att man betraktat Salomonsons forfattarskap som uttryck
for en individualistisk outsider-hallning. I en genomging av den unga prosan i borjan
av sextiotalet bestilld av Socialstyrelsen menar exempelvis just P.O. Enquist att Kurt
Salomonson skildrar arbetarkollektivet "utifran individualistens position” (Enquist
1963). Jag menar att det 4r att missforsta vad Salomonson syftar till. Snarare 4r det
fraga om en héllning som 4r nira kopplad till skapandet, inte frimst som en estetisk
aktivitet, utan framfor allt som ett etiskt virde. Varje minniska maste vaga f6lja sin
kallelse, sina anlag och drommar, och inte bara det férutbestimda och tvingande,

det dr det skapande imperativet i Kurt Salomonsons forfattarskap.

Hjalmar Westerlund skiljer sig alltsd frin de ovanstiende tre forfattarna. Han var
redan i trettiodrsildern nir han i slutet av 1940-talet anlinde till Hjoggbéle. Vid den
tiden hade han en liten familj och kom frin Norsjd, nio mil indt landet fran

Hjoggbole sett. I Norsjo hade han arbetat som skogsarbetare, smabonde och
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virkesmitare och detsamma gjorde han i Hjoggbéle. Det var ocksd den enda
forflyttning han gjorde i sitt liv och han blev byn trogen dnda fram till sin dod 1997.
Just att han kom utifran i vuxen alder gjorde troligen att det var littare f6r honom
att anpassa sig till de villkor som radde i byn. I bérjan av 1950-talet bérjade han
skriva och publicera berittelser i Norra Visterbotten. En av dessa var Starrmyrkojan
som Westerlund 1968 gav ut som bok pa eget forlag.

Skillnader mellan Salomonsons och Westerlunds
arbetarskildringar

Vari bestar da skillnaderna mellan Westerlunds berittelser och Kurt Salomonsons?
For att jimforelsen ska bli sd rittvisande som mojligt har jag valt en novell ur
Salomonsons novellsamling Flickan med sagohdret, eftersom flera av novellerna i
denna utspelar sig i en by som skulle kunna vara Hjoggbéle eller trakterna
ddromkring. Flickan med sagohdret kom ut 1979 och betraktades som hans dterkomst

efter en lang period av tystnad som forfattare.

Den mest idgonfallande skillnaden mellan Salomonsons berittelser och Westerlunds
handlar om den nirhet och distans som berittaren har till den plats som skildras. I
Salomonsons novell "Forsagaren” berittas om en kringvandrande timmerman som
hjilper bonderna med att séga till plankor och brider av timmerstockar. Redan i
novellens andra stycke nir berdttaren presenterar forsdgaren blir det tydligt att han

har ett distanserat forhallande till den plats han berittar om:

Han hette Adolf Andersson och hérde hemma nigonstans i obygden, det vill siga det
som vi i vdr instingda avkrok vid kusten kallade obygd, Arvidsjaur- eller
Arjeplogtrakten, jag minns inte vilket. (Salomonson 1979: 91)

Det ir inte bara sa att berittaren har ett tidsligt avstand till den historia han berittar.
Novellen inleds exempelvis med raden "For oss byungar...” (Salomonson 1979: 91),
vilket later ldsaren forstd att det dr ett minne fran berdttarens barndom som éterges.
Citatet visar att det ocksd finns ett kiinslomissigt, virderande avstand till berittarens
uppvixtmiljo; det 4r en “instingd avkrok”, en “obygd”, som dirfor odlar fordomar

gentemot andra frimmande ménniskor och platser.

I slutet av novellen nir berittaren visat att forsigaren Adolf Andersson dr en
individualist som finner ett noje i att sitta de giriga bonderna pé plats, summerar

han berittelsens sens moral: "I en slitstruken trakt kunde ett sadant upptridande
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inte undga att vicka forvaning, forbittring och avundsam beundran, kanske trots allt
mest det sistnimnda.” (Salomonson 1979: 97). Att kalla den plats man berittar om
for 7slatstruken” visar att det finns en distans mellan berittaren och den plats dir
berittelsen utspelas. Berittaren har forvisso i sin barndom tillhért platsen, men gor
det definitivt inte lingre. Det finns dirfor ett temporalt, socialt och virdemissigt

avstand till platsen.

Jimfér man med Hjalmar Westerlunds roman Starrmyrkojan finns dir inget
mirkbart avstaind mellan berittare och den plats som utgér spelplanen i berittelsen,
varken temporalt eller virdemissigt. Det 4r som om berittaren sjilv befinner sig pa
platsen. Med Hans Ulrich Gumbrecht skulle man kunna siga att Westerlunds
roman producerar en nirvaro som gor virlden konkret och majlig att nistan fysiskt
berdéra. Gumbrecht skriver: "Something that is "present’ is supposed to be tangible
for human hands, which implies that, conversely, it can have an immediate impact
on human bodies.” (Gumbrecht 2004: xiiv). I det inledande stycket i Starrmyrkojan
presenteras kojan som skogsarbetarna bor i under huggningen pd ett sitt som
forutsitter nira bekantskap med trakten och dess forhallanden: "Kojan lag vid en
myr, alldeles invid Storberget som reste sig som ett monument i den eljest karga
naturen.” Det ar alltsd inte bara ett berg vilket som helst, utan Storberget i bestimd

form.

I romanen kryllar det @ven av beskrivningar fyllda av facktermer som berittaren tycks
forutsitta att lisaren 4r inf6rstidd med. Det finns dirfér ingen anledning att férklara

termerna:

Timret var obarkat, men props och pappersved var vitbarkat och glinste i solen. Till
props och pappersved hade man tagit toppar och mindre trid av respektive tall och
gran, som inte héll 6 tum i topp pa 15 fot. Dessa var ju ldttare 4n de stora
timmerstockarna, och dirfor gick det bittre att ligga dem 6verst pé lasset. Praktiske
var det ocksa att skilja sortimenten redan vid lastningen, dé bruschlaren hjilpte till, ty
nere pd sjon skulle ju inda sortimenten liggas pa skilda platser. (Westerlund 1968:13)

I Westerlunds berittelse finns inte heller nigra virderande och avstindstagande
omdomen i likhet med Salomonsons "slitstruken” eller instingd avkrok”. Det finns
emellertid ett moraliskt drama som romanens handling kretsar kring. Det handlar
om rivaliteten mellan de unga skogsarbetarna Ture och Anders. De ir bigge fortjusta
i kojans kocka, Agda, och dd Anders verkar ha fordel hos henne, beslutar sig Ture

for att spela honom ett spratt. Han tar 50 kronor fran en av de dldre arbetarna i
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medvetande om att Anders kommer att fa skulden eftersom han varit pa friarstric pa
natten och kommit sent tillbaka till sin sing. Nir Ture si smaningom avslojas som
den verkliga tjuven leder det visserligen inte till nigot straff, men det bekriftar att
han — som till skillnad frin de andra kommer frin en grannby — inte tillhor
bygemenskapen. En av byns invanare tinker nir han triffat Ture som meddelat att

han tinker limna byn: "Handenna passe int jiri byn — lik bra att han gav’ se a!”
(Westerlund 1968: 119)

Historien med den stulna femtilappen idr emellertid inte nigon huvudsak i
Starrmyrkojan, utan bara en intrigtrdd som kring sig samlar en rad historier och
skronor kring de 6vriga skogsarbetarnas och deras familjers vedermddor. Det ar
historien om Elis som far det tunga timmerlasset dver sig och bryter benet, historien
om Anna-Greta som far omkring med skvaller i alla gardar eller historien om kockans
kirleksval. Det 4r historier och berittelser som hirrér ur platsen och som riktar sig
till dem som bebor platsen. Det ir saledes ingen egentlig skillnad mellan karaktirerna
i berittelsen och dem som berittelsen riktar sig till. Inte heller finns det nagot storre

avstind mellan berittaren, karaktirerna i berittelsen och de férmodade ldsarna.

Ett synbart tecken pé detta 4r Westerlunds bruk av dialekter nir romanpersonerna
talar. D4 berittaren har ordet 4r det rikssvenska som giller, men romanen bestar
huvudsakligen av langa partier med dialog mellan de upptridande personerna varvid
deras samtal fors pd en skellefte-bondska som kan vara svér att forstd for den ldsare
som inte har sina rotter i trakten. Pa det hir viset kan det lita nir arbetarna diskuterar
hur man ska ordna s att den skadade Elis kommer till sjukhuset och Elis 6nskan att

forsiktigt meddela nyheten om olyckan fér hustrun:

I onner, hére ve ska ordna hinna; du jitt komma dittel doktorn, nu vi di forste. I tro
ve gore si, att antingen du Gustaf eller n"Ture rinn ham ditti Forsbirje dittel
n’Johannes 4 riing dtter ambulansen. [...] Du, Ture!, sade Elis. D4 du kom ham ditti
bynom, si ga du in diri Franses, 4 tala vd n’Frans hiller a’Fina att ga tittel a’Maria och
tala om si skonsamt mojligt, att I ha fore "ill’ md! (Westerlund 1968:56)

I Kurt Salomonsons novell finns didremot bara undantagsvis dialektala ord och
uttryck. Nir de nagon ging anvinds idr det ofta for att karakterisera en person,
exempelvis nir berdttarens far anvinder ett dialektalt uttryck dd han anmirker pa
forsdgarens ovilja att ta ordentligt betalt for sitt arbete: "Lata skorta upp sig av
bondkniklarna, muttrade han.” (Salomonson 1979: 93). Berittaren har dock en

annan uppfattning om forsagaren. Det intressanta dr att han i sista stund undviker
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det dialektala ord som fadern anvint for att i stillet vilja en rikssvensk formulering:
”Ar det inte i stillet sa att Adolf Andersson far bondknik...jag menar dom han jobbar
at...allesd far dom att dansa efter sin pipa?” (Salomonson 1979: 93). Det ir ett sprik
som bade dr avstindstagande till fadern och riktat till en bredare krets av ldsare och

det ir inte pa samma sitt som Westerlunds sprik platsbundet.

Arbetarlitteraturens dilemma: distans och nirhet

Skillnaderna mellan Hjalmar Westerlunds och Kurt Salomonsons berittelser stiller
en rad frigor betriffande litteraturens, och i synnerhet arbetarlitteraturens, dilemma.
Det ir ett faktum att Kurt Salomonson, i likhet med ménga andra arbetarforfattare,
sag litteraturen som ett sitt att komma bort fran den tillvaro som klasstillhérigheten

bestimt at en.

Genom att skriva om sina erfarenheter av arbete och av att ha vuxit upp i ett fattigt
hem i en liten by, kunde han samtidigt som han belyste angeligna samhillsproblem
och insikter ocksa skaffa sig en annan tillvaro. Novellerna i Flickan med sagohdret bir
alla pa storre existentiella teman. I novellen "Forsagaren” ir temat hur kirleken till
timret gor att forsdgaren Adolf inte i férsta hand tinker pa det materiella. I stillet ar
det kirleken till trdet som gor att han gir sin egen vig och inte bryr sig om de snikna
och giriga bonder han arbetar 4t. Emellertid blir det ett berittande som kinnetecknas
av ett avstind till det som skildras. Det finns en bade geografisk och
intellektuell/andlig distans till det och dem som skildras. Det ir en skildring som

inte i férsta hand riktar sig till dem som bebor platsen.

Hjalmar Westerlunds berittelser ar & andra sidan helt infogade i platsen. Dir finns
inte nagon som helst distans utan det dr nistan s att berittelserna upprittar ett
sjalvtillrackligt och slutet rum. Det ir ett berdttande som passar vil in pa det som
Walter Benjamin beskriver i sin essi om berittaren fran 1936. Erfarenheter som fors
vidare frin mun till mun ir den killa alla berittare himtar sitt stoff ifran, skriver
Benjamin. Han urskiljer ocksd tvd typer av sidana berittare. Den ene ir den som
varit pd en resa och kommer tillbaka for att beritta vad han eller hon varit med om.
Den andre 4r den som stannat hemma, som forsorjt sig pa hederligt arbete och vil

kinner till de lokala skronorna, legenderna och traditionerna (Benjamin 1969:84).

Det ir en siddan slags berittare Hjalmar Westerlund 4r. Walter Benjamin skriver att

bland dem som skrivit ner sina berittelser dr de bista de vars versioner skiljer sig
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minst frin de muntliga berittelserna av de mdnga namnlésa foregdngarna. (Benjamin
1969:84) Sidana skronor, legender och moraliska podnger dr Westerlunds berittelser
fulla av. Samtidigt gir det inte heller att komma ifrin att berdttarens distanserade
omddéme “en instingd avkrok” i Kurt Salomonsons novell innehaller en sanning.
Dessa tvd forhallningssitt inrymmer pd sdtt och vis hela arbetarlitteraturens

dilemma.

Avstandet, den kritiska distansen till det skildrade, gér att de manniskor som skildras
antingen inte kdnner igen sig eller blir upprérda 6ver den virderande och
avstindstagande gestaltningen. Emellertid finns det dven nagot inskrinkande och
okritiskt i den platsnira och identifikatoriska skildringen. Det dr berittelser som

sdllan nar ut 6ver den plats i vilken de tillkommit.

Men kanske vore detta regionala gestaltningssitt ndgot att i stdrre utstrickning
uppticka och ha blick for. Atminstone tror jag att det var nigot i den stilen Brecht
forsokte med sina Lebrstiicke: i dessa skulle det inte vara ndgon skillnad mellan
dskadare och skidespelare. Nirsomhelst kunde de byta plats med varandra
(Benjamin 1971: 26). P4 samma sdtt finns det i princip inte nagon storre skillnad
mellan berittaren och de berittade i Hjalmar Westerlunds texter. De vilka det
berittas om kan nirsomhelst bli de som berittar. Kanske skulle man dirfér kunna
siga att Westerlunds berittelser, i likhet med Brechts lirostycken, ir ett slags
brukslitteratur samtidigt som de, med Hans Ulrich Gumbrects resonemang,
producerar en konkret nirvaro. De kan lisas och anvindas pa den plats och i de
sammanhang de tillkommit, men till priset av att de bara sillan nar bortom dessa

villkor och begrinsningar.
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